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RADETS BESLUTNING
af 19. juli 1982

om prisdannelsen for international godstransport med jernbane

(82/529/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab, szrlig artikel 75,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parla-
mentet ('),

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og
sociale Udvalg (%), og

ud fra folgende betragtninger:

I henhold til Radets beslutning 75/327/EQF af
20. maj 1975 om sanering af jernbanevirksomhe-
dernes situation og om harmonisering af reglerne for
det finansielle forhold mellem disse virksomheder og
staterne (°) skal jernbanevirksomhederne drives efter
okonomiske principper, og de fastseter siledes deres
transportpriser med henblik p& at opni de bedst
mulige finansielle resultater og pa at na frem til finan-
siel ligevegt;

virkeliggorelse af disse mélsztninger forudsatter som
princip, at jernbanernes godstransport  drives
kommercielt i forbindelse med tilstreekkelig kommer-
ciel selvstendighed;

som led i denne kommercielle drift fastsettes priserne
og vilkarene for international godstransport mellem
medlemsstaterne af jernbanevirksomhederne selv i
overensstemmelse med deres kommercielle interesser
og under hensyntagen til kostprisen og markedsfor-
holdene;

muligheden for gennem bilaterale eller multilaterale
aftaler mellem jernbanevirksomhederrie uafhengigt af
de nationale tariffer at indfere tariffer med felles
skalaer med gennemgiende priser kan dels styrke
jernbanevirksomhedernes konkurrencestilling, dels
gere jernbanevirksomhedernes tjenesteydelser mere
attraktve for kunderne;

jernbanerne ber have den fornedne kommercielle
selvstendighed til at styrke deres samarbejde for at n

() EFT nr. C 293 af 13. 12. 1976, s. 51.
(*) EFT nr. C 281 af 27. 11. 1976, s. 2.
() EFT nr. L 152 af 12. 6. 1975, 5. 3.

fxlles mal vedrerende prisdannelse og transportbetin-
gelser —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foran-
staltninger for at sikre anvendelsen af denne beslut-
ning pa felgende jernbanevirksomheder:

— Société nationale des chemins de fer belges
(SNCB)/Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen (NMBS),

— Danske Statsbaner (DSB),
— Deutsche Bundesbahn (DB),
— Opyoviopdg Zidnpodpopwev ‘ErrGdog A.E. (OZE),

— Société nationale des chemins de fer francais

(SNCEF),
— Coras Iompair Eireann (CIE),
— Azienda autonoma delle ferrovie dello Stato (FS),

— Société nationale des chemins de fer luxembour-
geois (CFL),

— Naamloze Vennootschap Nederlandse Spoor-
wegen (NS),

— British Railways Board (BRB),
— Nothern Ireland Railways Company Ltd (NIR).

2. Med hensyn til Société nationale des chemins de
fer luxembourgeois (CFL) foretager Belgien og Fran-
krig sammen med Luxembourg de @ndringer i de
grundleggende bestemmelser, der matte vise sig
pakrevede for anvendelsen af denne beslutning.
Denne anvendelse sker med forbehold af artikel 5 i
»Convention Belgo-Franco-Luxembourgeoise« (Den
belgisk-fransk-luxembourgske konvention) af 17. april
1946.

Artikel 2

Inden vor rammerne af de gzldende fzllesskabs-
bestemmelser, serlig artikel 9, stk. 1, i beslutning
75/327/EQF, fastsxetter jernbanevirksomhederne i
overensstemmelse med deres kommercielle interesser
og under hensyn til kostprisen og markedsforholdene,
priserne og betingelserne for international godstrans-
port mellem medlemsstaterne.

Disse priser fastsettes i form af virksomhedstariffer
eller seraftaler i overensstemmelse med denne beslut-
ning.
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Artikel 3

1.  Virksomhedstarifferne er tilbud til kunderne. De
kan vere generelt gzldende tariffer eller szrtariffer,
og de kan differentieres i forhold til de forskellige
transportydelsers szrlige karakter.

2. Virksomhedstarifferne kan fastsettes som fzlles
skalaer med gennemgaende priser, eller eventuelt som
summen af priserne i henhold til de skalaer, som
gxlder for de pagzldende jernbanenets delstraek-
ninger.

3.  Virksomhedstarifferne fastsxttes siledes, at der
under ét sikres det bedst mulige vederlag for ydel-
serne under hensyn til transportmarkedet, og at jern-
banevirksomhederne opnar de bedst mulige finansielle
resultater.

Artikel 4

I det omfang jernbanevirksomhederne under hensyn
til markedets krav og egne interesser indferer tariffer
med felles skalaer med gennemgéiende priser, kan de
1 disse tariffer anforte priser veere uathengige af dem,
der opnds ved sammenlegningen af priserne i de
nationale tariffer. Disse tariffer fastszttes, @ndres
eller ophzves gennem bilaterale eller multilaterale
aftaler mellem jernbanevirksomhederne.

Artikel 5

Jernbanevirksomhederne har den fornedne kommer-
cielle selvstendighed til at styrke deres samarbejde
med hensyn til tilbud vedrerende priser og transport-
betingelser i international transport, siledes at de kan
forfelge fzlles mal, bl.a. for s3 vidt angir oprettelse af
indtegtspuljer og delegation af befojelser mellem
jernbanevirksomheder med henblik pa.indglelse af
seraftaler med kunderne.

Artikel 6

Der kan indgis seraftaler mellem interesserede jern-
banevirksomheder og bestemt angivne kunder; de
indeholder priser, der tager hensyn til de szrlige
tekniske eller kommercielle krav i forbindelse med
den pag=ldende transport.

Artikel 7

Med henblik pid gennemferelsen af de i beslutning
75/327/EQDQF nzxvnte mal skal jernbanevirksom-
hederne i international godstrafik mellem medlems-
staterne anvende priser, der har til formal:

— at sikre deekning af de specifikke direkte omkost-
ninger i forbindelse med de i denne beslutning
nzvnte trafikformer og

— at bidrage positivt til daekning af de fzlles
udgifter.

Artikel 8

Virksomhedstarifferne  offentliggares, inden de
bringes i anvendelse, i jernbanevirksomhedernes tarif-
lister eller pa anden passende made; offentliggarelsen
er kun obligatorisk i de medlemsstater, som er
afgangs- eller bestemmelseslande, og hvis jernbane-
virksomheder anvender disse tariffer.

Artikel 9

1. Medlemsstaterne vedtager inden den 1. januar
1983 efter hering af Kommissionen de bestemmelser,
der er nedvendige for gennemferelsen af denne
beslutning.

2.  Sifremt en medlemsstat anmoder derom, eller
sifremt Kommissionen finder det hensigtsmassigt,
ridferer denne sig med de pigzldende medlemsstater
om udkastene til de i stk.1 omhandlede bestemmelser.

Artikel 10

Efter en periode pi fem ar regnet fra denne beslut-
nings ikrafttreden aflzgger Kommissionen rapport til
Radet med status over beslutningens anvendelse.

P4 baggrund af denne rapport drefter Ridet pi ny
situationen og treffer med kvalificeret flertal og pa
forslag af Kommissionen passende afgorelser.

Artikel 11
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. juli 1982.

P4 Radets vegne
B. WESTH
Formand



